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Wybratem do$¢ ogdlny temat mojego przedlozenia, a to ze wzglg-
du na fakt, ze ksigga Nahuma nie jest ta, z ktorej obficie korzysta-
liby autorzy Nowego Testamentu. W Novum Testamentum Graece
Nestle-Alanda jest podanych osiem nowotestamentowych tekstow,
w ktorych dostrzega si¢ aluzjg¢ do czterech tekstow z Ksiggi Nahu-
ma (1,6 — Ap 6,17; 2,1 — Dz 10,36; Rz 10,15; Ef 6,15; 3,4 — Ap 9,21,
17,2; 18,23; 3,10 — Lk 19,44). Edytorzy The Greek New Testament
z kolei w Index of allusions and verbal parallels wymieniaja zaled-
wie dwa teksty z Ksiggi Nahuma, tj. 1,6 i 2,1, ktére maja swoje pa-
ralele w czterech tekstach nowotestamentalnych: Ap 6,17 (Na 1,6);
Dz 10,36; Rz 10,15; Ef 6,15 (na 2,1). Nie jest to liczba imponu-
jaca w poréwnaniu juz nie tylko z prorokami wigkszymi, ale tak-
ze mniejszymi, gdzie Nahum obok Aggeusza jest najmniej cytowang
ksiega prorocka. Wydaje si¢, ze maja racje komentatorzy do Ksig-
gi Nahuma, kiedy stwierdzaja: ,,Nowy Testament nie cytuje bezpo-
srednio Nahuma. Temat gniewu Boga (1,6) ukazuje si¢ w Ap 6,17.
Wigksze szczgscie miat przekaz, ktory celebruje pokoj (2,1), odnie-
siony do Chrystusa w Dz 10,26, apostotlow w Rz 10,15 i do wszyst-
kich chrze$cijan w Ef 6,15”.! Trudno jest odpowiedzie¢ na pytanie
o przyczyny tak niklego zainteresowania ta ksigga w Nowym Testa-
mencie. M. Karczewski, badajac obecnos¢ Ksigegi Rodzaju w Ap $w.
Jana, we wstepie do swojej pracy podat kilka — wedtug mnie stusz-
nych — zatozen metodologicznych do badan nad reinterpretacja tek-
stow Starego Testamentu w Apokalipsie, ktore moga by¢ rozciagnigte
na caly Nowy Testament. Pierwsze zatozenie brzmi: ,,Podstawowa
role odgrywa lektura egzegetyczna Ap, ktéra ma za zadanie wska-
za¢, w jaki sposob autor ksiggi uzywa tres$ci zawartych pierwotnie

' L.Alonso Schokel, JL.Sicre Diaz, I Profeti, Roma 1996, s. 1227.
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w Rdz”.? Drugie zatozenie zostaje sformutowane w nastgpujacy spo-
sob: ,, Termin «reinterpretacja» w kontek$cie niniejszej publikacji
dotyczy przede wszystkim teologii tekstu Ap i Rdz. Zwiazek teolo-
giczny jest najbardziej typowa relacja zachodzaca migdzy tekstami
Biblii”.* Te dwa zatozenia mozna zastosowa¢ w naszym artykule, kto-
ry jest proba ukazania reinterpretacji tekstow z Ksiggi Nahuma w No-
wym Testamencie.

Gniew Boga (Na 1,6) a Ap 6,17

Wicgkszos$¢ badaczy dostrzega zwiazek miedzy Na 1,6 a Ap 6,17.
Teksty te odpowiednio brzmia:

Na 1,6

A AWM OV WS ORI INR0 BN (N2 m,w ™ TinY it eb aTo
ﬂpoowﬂou opynq a0Tod Tig U‘ETOO‘CT]OETOCL Kol ru; OW‘ELO‘ET]OE‘L'OLL v opyn
Bupod adtod 0 Bupog adTod ‘ET]KEL ocpxocg Kol ol TETpaL 6L€6pu[5noow am’
abtod © — ,,Przed Jego Zagmewanlern ktoz SIQ ostoi i kto wytrzyma
Jego zapalczywos¢. Gniew jego bucha jak ogien i rozpadaja si¢ przed
nim skaty”.

Ap 6,17

OTL HABeY 1) uépa 1) peyaAn T Opyfic adTod, kol Tig Shvatal otadfvel
— ,,Poniewaz nadszedl wielki dzien Jego gniewu, a kt6z zdata sig
ostac”.

Porownanie tych dwoch tekstow prowadzi do wniosku, ze w Ap
6,17 nie mamy do czynienia z cytacja, ale raczej z aluzja do Na 1,6.
Cala ksigga Ap jest mozaika starotestamentalnych cytatow i aluzji,
1 jest doskonatym przyktadem stosowania Starego Testamentu wedtug

augustynskiej zasady: ,,Nowy Testament ukryty jest w Starym,
a Stary w Nowym odnajduje swoje waasmeme” (KO 16).

Tekst z K51qg1 Nahuma stanowi czg$¢ psalmu alfabetycznego (1,2-
-10), ktéry opiewa potege, objawiajaca si¢ zarbwno w naturze, jak
i na planie historii, dotykajaca opieka tych, ktoérzy mu ufaja, a karq
Jego nieprzyjaciol. W tym konteks$cie pada retoryczne pytanie o moz-
liwo$¢ przetrwania przed Jego gniewem. Spojrzmy na tekst Apo-
kalipsy. Stanowi on czg$¢ sekcji pieczeei (6,1-8,1), doktadnie jest

2 M.Karczews ki, Reinterpretacja Ksiegi Rodzaju w Apokalipsie sw. Jana, Olsztyn
2011, s. 21.

3 Tamze,s. 21.
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umieszczony przy otwieraniu szostej pieczeci (6,12 —7,17),* otwie-
raniu ktorej towarzyszy cala seria kosmicznych zakldcen: trzesienie
ziemi, za¢mienie stonca, ksig¢zyc staje si¢ czerwony jak krew, gwiaz-
dy spadaja na ziemig (fenomen znajduje swoje pralelele w Mk 13,24;
Mt 24,29), niebo zwija si¢ jak ksigga, poruszenie gor i wysp z ich
miejsc. To wszystko staje si¢ niejako przygotowaniem do dnia sadu
Boga, o ktorym mowi si¢ w 6,17. Powstaje zatem pytanie, kto si¢
ostanie przed tym dniem gniewu? Odpowiedz znajduje si¢ w tej sa-
mej sekcji, tj. w 7,1-17.

Przypatrzmy si¢ dokladnie naszemu tekstowi. Zastosowany przez
autora rodzajnik okres$lony przed rzeczownikiem ,,dzien” oraz przy-
miotnik jednoznacznie atrybutywny ,,wielki” wskazuja, ze autor od-
nosi si¢ do konkretnego dnia, dobrze znanego czytelnikom. Chodzi
o Dzien Jahwe, tj. eschatologiczne wydarzenie, w nieokres$lonej przy-
sztosci, kiedy to Bog bedzie sadzit §wiat. W Apokalipsie ten dzien zo-
staje ztaczony, jak to wynika z kontekstu (por. w. 16: ,,] moéwia do gor:
«Padnijcie na nas i zakryjcie nas przed obliczem Zasiadajacego na
tronie i przed gniewem Branka»”) nie tylko z osoba Boga (,,Zasiada-
jacy na tronie” tj. ten, ktory aktywnie wptywa na historig $wiata), ale
takze Baranka (Chrystus zmartwychwstaty), ktoremu zostaje przypi-
sane centralne miejsce w inauguracji eschatonu. ,,Wielki Dzien” staje
si¢ zatem dniem sadu, ktéremu przewodniczy Syn. Wczesnochrze-
Scijanska tradycja widziata Scista zalezno$¢ migdzy dniem JHWH
a dniem Pana, tj. Jezusa (por. 1 Kor 5,5; 1 Tes 5,2; 2 Tes 2,2; 2 P 3,10
—z fraza ,,dzien Pana [Jezusa]”; 1 Kor 1,8; 2 Kor 1,14; Flp 1,6 z fraza
,dzien [naszego] Pana Jezusa™); Flp 1,10; 2,16 z fraza ,,dzien Chry-
stusa”). Ten sam dzien jednak w Apokalipsie jest nazywany ,,wielkim
dniem Boga”. Tak patrzy na niego Nowy Testament. Swiety Pawel
w Rz 14,10 méwi o ,.trybunale Boga”, natomiast w 2 Kor 5,10 o ,,try-
bunale Chrystusa” w podobnych zdaniach (odpowiednio: ,,Wszyscy
przeciez staniemy przed trybunatem Boga” i ,,wszyscy bowiem musi-
my stana¢ przez trybunatem Chrystusa”).

Wyrazenie ,,wielki dzieh YHWH” znajduje si¢ w Starym Te-
stamencie tylko w So 1,4, chociaz podobne do niego wystepuja
w JI 2,11.31; Ml 4,5. Stary Testament uzywa frazy ,,Dzien Panski”
W pejoratywnym sensie, by wskaza¢ na sad zarowno nad Izrael

4 Na temat struktury Ap zob. U. V a n n i, La struttura letteraraia dell’Apocalisse, Brescia
1980% G. Biguzzi, I settenari nella struttura dell’Apocalisse. Analisi, storia della rcerca,
interpretazione, Bologna 1996.
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(Iz 13,6; Ez 13,5; J1 1,15; 2,1.11; 3,4; 4,14; Am 5,18-20; 6,3; 9,10;
Ob 15; Za 1,14-18; Ml 3,23), jak i innymi nacjami (Ez 30,1-9;
Ob 15). Okreslenie to w niektorych miejscach okazjonalnie odno-
sito si¢ do wydarzen przesztych (Lm 1-2; Iz 22,1-14; Jr 46,2-12;
Ez 13,1-9), jednak w wigkszosci przypadkow wskazuje na wydarze-
nie przyszte (Iz 2,12-17; 34,1-17; 61,1-3; Ez 30,1-9; Am 5,18-20;
Za 14,1-21; Ml 3,13-24). Bardzo zblizona fraz¢ do tej z Apokalip-
sy mamy w Ez 7,19, gdzie mowi sig o ,,dniu gniewu Pana”, podobnie
jak 1w So 2,2.3. Jr 46,10 nazywa go ,,dnie odwetu Pana”. Po upad-
ku Jerozolimy (586 r. przed Chr.) w nauczaniu prorockim w opisie
dnia Panskiego ktadzie si¢ wigkszy nacisk juz nie tyle na zniszczenie,
ile na restauracj¢, uwolnienie i ostateczne zbawienie (Ez 33,21-22;
Za 12,1-9).

Pytanie koncowe: ,,a kt6z zdota si¢ osta¢? Wypowiadane w kontek-
$cie antycypowanego sadu wystepuje okazjonalnie w roznych miej-
scach Starego Testamentu. Oprocz Na 1,6 spotykamy je w 1 Sm 6,20;
2 Krn 20,6; Hi 41,20; Ps 76,7; Prz 27,4; Jr 49,19; 50,44; M1 3,2. Za-
tem w Ap 6 17 mamy komblnaCJQ cytacp dotyczqcych dnla Panskiego
z frazg zaczerpnigta z wyroczni przeciw Niniwie z Na 1,6. Te starote-
stamentalne aluzje sa figuratywnymi wyrazeniami, w 1ch odpowied-
nim kontekscie sadu Boga nad Izraelem i Niniwa, ktory historycznie
si¢ spetnit. Podobnie speini si¢ zapowiedziany dzien gniewu Pana
z Ap 6,17b.

Mozna powiedzie¢, ze w Apokalipsie jest to pytanie otwarte, ktore
znajdzie rozstrzygnigcie w rozdziale siodmym, ktory jest podzielony
na dwie sceny wzajemnie si¢ dopelniajace. Najpierw zostaje poka-
zana grupa 144 tys. opieczegtowanych ze wszystkich pokolen synow
Izraela (7,3-8), potem za$ wielki ttum, ktorego nikt nie mogt poli-
czy¢ ,,z kazdego narodu i wszystkich pokolen, ludow i jezykow, sto-
jacy przed tronem i przed Barankiem”. Te dwie grupy, pod doktadne;j
analizie zdaja si¢ tozsame ze soba. Jest to rzesza zbawionych. Od-
powiedz na pytanie z 6,17 jest nastgpujaca: ostana si¢ przed sadem
Boga ci, ktorzy catkowicie do niego przynaleza (opieczgtowani), oraz
,»Cl, ktorzy przychodza z wielkiego ucisku i oplukali swe szaty i we
krwi Baranka je wybielili”. W tym ostatnim obrazie chodzi o czynna
wspotpracg wierzacych z taska Zmartwychwstatego, wspotuczestnic-
two w Jego zmartwychwstaniu.’

5 Por. D. K o tec ki, Kosciol w swietle Apokalipsy sw. Jana, Series Biblica Paulina 6,
Czgstochowa 2008, s. 234-236.
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Trudno jest mowic¢ o bezposrednim wykorzystaniu Na 1,6 do na-
szego tekstu, bowiem, jak widzieliSmy, wiele tekstow starotestamen-
talnych, zwlaszcza prorockich méwi o ,,dniu Panskim” czy ,,dniu
gniewu Pana”, czy takze zadaje retoryczne pytanie o mozliwos¢ prze-
trwania tego dnia. Wydaje sig, ze Ap 6,17 wpisuje sig czy jest konty-
nuacja, a nawet aktualizacja catego nurtu nauczania prorockiego na
temat dnia YHWH i mozliwosci jego przetrwania, patrzac na te teksty
w kluczu chrystologicznym (dzien YHWH jest dniem Jezusa Chry-
stusa).

sLadacznica pelna wdzigku” z Na 3,4 a Ap 9,21; 17,2 i 18,23

Tekst Na 3,4 jest dedykowany, podobnie jak poprzednia sekcja
z 2,4-14, karze na Niniwg. Najpierw zostaje opisane, w jaki sposob
wojna i1 $mier¢ zawtadnety Niniwa (w. 1-3: ,,Biada miastu krwawe-
mu! Cate ktamliwe i grabieZy peine, a nie ustaje rabunek. Trzask bi-
czow 1 glos turkotu kot, i konie galopujace i szybko Jadqce rydwany
Jezdzcy szmrmujqcy, polysk mleczy, i l$nienie oszczepow. I mno-
stwo polegtych, 1 moc trupow 1 bez konca cial martwych, tak, ze
o zwloki ich si¢ potykaja”), nastgpnie zostaje sprecyzowana przy-
czyna kary (w. 4: ,,Skutkiem mnéstwa nierzadow ladaczmcy petnej
wdzm;ku wiadczyni czarow, ktora uwodzita narody swyml nierzada-
mi, a plemiona swoimi czarami”), w koncu mowi si¢ o interwencji
Boga (5-7: ,,0to Ja przeciw Tobie™). Aby potwierdzi¢, ze Niniwa nie
ujdzie katastrofy, przypomma si¢ upadek Teb — stolicy Gornego Eglp—
tu (3,8-17). Koncowe wiersze przedstawiaja t¢ karg tak, jakby juz
si¢ dokonata: krolowie i ksiazeta sa martwi, lud zostaje rozproszony
w gorach. Niniwa znika z historii z powodu swojego zta. Przestanie
dla Niniwy jest zupehie inne od tego z Ksiggi Jonasza. Nahum poru-
sza problem sprawiedliwo$ci Bozej w historii. Autor Ksiggi Jonasza
przedstawia Boga, ktory przebacza Niniwie, poniewaz ta si¢ nawro-
cita. Co jednak dzieje si¢ w momencie, kiedy kto$ si¢ nie nawraca,
a uzywajac slow samego proroka Jak lew rozszarpuje ofiary dla
swych szczeniat i ukazuje swoja nieustanng niegodziwos$¢ przed in-
nymi (por. 3,19). Czy Bég moze przebaczy¢ takze w tym przypadku?
Dla Nahuma odpowiedz jest jednoznacznie negatywna.

Interesuj acy nas tekst z Na 3,4 brzmi nastg¢pujaco:

FTBUSR MIMBYRY I oY AISBT oUBYD nYya st M PN 2Mm 4T
TANBoug Toprelag mOPVN KaAN kel Emyaphc TYouwérn dappdkov
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N Twlodow €Bvn év tfi mopvely adThg Kol GLALG €V TOLG GuPUOKOLS
a0tic” — ,,Skutkiem mnostwa nierzadow ladacznicy petnej wdzigku,
wladczyni czaréw, ktora uwodzita narody swymi nierzadami a ple-
miona swoimi czarami’.

Jego odpowiednikami z Ksiggi Apokalipsy sa:

9,21
\ b 14 b ~ 14 b ~ b b ~ ’
KoL 00 LETEVOnouV €k TV Gpovwy alT@Y oUTE €k TOV (opUIKOY
aUTQY olte ék Thg Topretag adtdY olTe €k TOV KACUUATWY adTOV”
— ,,Ani si¢ nie odwrocili od swoich zabdjstw, swych czarow, swego
nierzadu i swych kradziezy”.

17,2
ued Mg émdpvevoor ol Paoiielc ThHC yAc kol éueBloBnoar ol
ketolkobvteg Y YAy ék tod olrov Thg mopvelag adtic” — ,,z ktd-

ra nierzadu dopuscili si¢ krélowie ziemi, a mieszkancy ziemi upili si¢
winem jej nierzadu”.

18,23

Kol cbwg Auxvou o0 pn cl)ocvn €V ool €tTL, Kol cl)oovn vupchou Kol
vOugng 00 un aKouoen €v ool €t OtL ol éumopol oou noow oL
peyLotaveg thg yig, 0TL €V Tf dappakely oov EmAavnOnoay mTavTe T
éovn” — I $wiatto lampy juz w Tobie nie rozbtysnie i glosu oblubien-
ca i oblubienicy juz w tobie si¢ nie uslyszy, bo kupcy twoi byli moz-
nowtadcami na ziemi, bo twymi czarami omamione zostaly wszystkie
narody”.

Z synopsy tekstow wynika dos¢ jasno, ze nie mamy tutaj do czynie-
nia z bezposrednia cytacja z Ksiggi Nahuma, a co najwyzej z aluzja.
Z tekstu Ksiggi Nahuma wynika jasno, ze Niniwa nie tylko uzy-
wata narzedzi zbrodni, ale takze odwolywata si¢ do uwodzenia.
Jest przedstawiona jako kobieta uwodzaca, podobnie jak Babilon
w Iz 47. Nierzad moze oznacza¢ w Starym Testamencie, podobnie
jak i w Nowym, zaréwno naduzycia seksualne, jak batwochwalstwo.®
Czesto idolatrii towarzyszyly grzechy seksualne. Pod terminem
dapuakov moze kry¢ sie zarbwno medykament, jednak w pejoratyw-

® Por. FHauck, S.Schultz mépvm ktA, w: GJ. Botterweck, H Ringgren,
H.-J. Fabry (red.), Theologisches Worterbuch zum Neuen Testament, Stuttgart-Berlin-Kdln
1990, t. VI, s. 586-587.
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nym znaczeniu rzeczownik ten wskazuje na trucizng albo magiczne
sylaby, czy praktyki magiczne.’

Pierwszy tekst z Apokalipsy pochodzi z sekcji siedmiu trab (8,1—
11,14), doktadnie z czesci dotyczacej szostej traby. Po czwartej trabie
mamy uroczysta proklamacje potrdjnego biada, ktore pokrywaja sig
z ostatnimi trzema trabami: ,,Biada, biada, biada mieszkancom ziemi
wskutek pozostatych gltoséw trab trzech aniotow, ktdrzy maja trabic¢”
(8,13). Szosta traba rozpoczyna realizacje drugiego ,,biada”. Zostaja
uwolnieni czterej aniotowie kary Bozej w celu zabicia trzeciej czegsci
ludzkosci (9,15). Od dziatania kawalerii $§mierci zostaja uchronieni
»pozostali ludzie”, dla ktorych dziatanie aniotéw miato by¢ impulsem
do nawrdcenia (9,20). Jednak sytuacja jest catkowicie odwrotna, po-
dobnie jak w historii z Ksiggi Wyjscia. Tak jak ostatnie plagi dopro-
wadzity faraona do zatwardziato$ci serca (por. Wj 11,10), podobnie
w Ap 9,20: ,,A pozostali ludzie, nie zabici przez te plagi, nie odwro-
cili si¢ od dziet swoich rak, tak by nie wielbi¢ demonow, ani bozkéw
zlotych, srebrnych, spizowych, kamiennych, drewnianych, ktore nie
moga ni widzie¢, ni stysze¢, ni chodzié. Ani si¢ nie odwrocili od swo-
ich zabdjstw, swych czarow, swego nierzadu i swych kradziezy”

Za pomoca wyrazenia ,,dzieta rak ludzkich” oraz wymienienia ma-
terialow, z ktorych byly one zrobione, Stary Testament opisuje ido-
li (por. Dn 5,4.23; Ps 115,4; 135,15; Jr 1,16). Podobne wyrazenia
spotykamy w zydowskiej literaturze pozabiblijnej w jej polemice
z idolatrig poganska (por. 1 Hen 99,7; Jub 11,4). Jednakowe znacze-
nie nalezy przypisa¢ stwierdzeniom o niemoznosci widzenia, stysze-
nia czy chodzenia przez bozkéw (por. Ps 115,5-7). Nie ulega zadnej
watpliwosci, ze tekst ten opisuje balwochwalcow. By¢ moze autor
Apokalipsy zainspirowat si¢ w nim Midraszem do Wyjscia z Mdr 11—
19, w ktorym Bog przez plagi chce doprowadzi¢ tych, ktorzy zyja
w grzechu, zwlaszcza w balwochwalstwie, do nawrdcenia.® Dziatanie
Boga jest bezskuteczne. Ludzie nie nawracaja si¢ (006¢ petevonoar)

ani od idolatrii, tj. ,,dzieta swoich rak” (9,20), ani nie nawracaja
sie (00 petevonoar) od swoich grzesznych czyndéw (9,21): zabojstw
swoich (¢k TV ¢povwr adTOV), czardw swoich (k. TGV dapuokwy
a0TOV), nierzadu swojego (ék thc mopvelag adT@V), swych kradzie-
7y (& TV kieppatov odtdv). Plagi ze strony Boga mialy charak-

7 Por. R.L. T h o m as, Magical Motifs in the Book of Revelation, New York 2010, s. 22-44.
8 Tak G. Biguzzi, Apocalisse, nova versione, introduzione e commento, Milano 2005,
s. 205.
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ter leczniczy, oczekiwane byto nawrdcenie, odpowiedzia jednak jest
zatwardziato$¢, ktéra niesie za soba praktykowanie dotychczaso-
wego sposobu zycia. Wymienione grzechy byly typowe dla pogan.’
Wsrdéd nich przede wszystkim d)o'cpuockov (prawdopodobnie grzech
czar6w, magii) odnosi si¢ do idolatrii.!”® Podobne stwierdzenie moz-
na byloby przyporzqdkowac rzecznikowi Tropueux W catej Apokalip-
sy czasownik mopvedw i grupa stow z nim zwiazana (Topvelo, Tépvn)
w wigkszosci przypadkow odnosi si¢ do uczestnictwa w kulcie bat-
wochwalczym, ktory — nie jest wykluczone — taczyt sig z jakimis$ or-
giami o charakterze seksualnym, Jednak w 9,21; 21,8; 22,15 terminy
z rdzeniem mopv- zdaja si¢ by¢ uzyte w sensie dostownym.!' Prezento-
wana w 9,21 lista grzechow jest niepelna. Mozna doda¢ do tej listy te
z Ap 21,8 (,,A dla tchorzow, niewiernych, obmierztych, zabdjcow,
rozpustnikéw, guslarzy, batwochwalcow i1 wszelkich ktamcow udziat
w jeziorze gorejacym ogniem i siarka. To jest $mier¢ druga™) czy
22,15 (,,Na zewnatrz sa psy, guslarze, rozpustnicy, zabdjcy, batwo-
chwalcy, i kazdy, kto ktamstwo kocha i nim zyje”) lub tez z Ga 5,19-20
(,,Jest rzecza wiadoma, jakie uczynki rodza si¢ z ciala: nierzad, nie-
czysto$¢, wyuzdanie, uprawianie balwochwalstwa, czary [bappoxele],
nienawis¢, spor, zawis¢, wzburzenie, niewlasciwa pogon za zaszczy-
tami, niezgoda, roztamy, zazdros¢, pijanstwo, hulanki i tym podob-
ne”). Grzechy sa konsekwencja batwochwalstwa (por. 1 Kor 1,26.29).
Dla nich wedtug 21,8; 22,15 jest przeznaczone wieczne potgpienie.
Wymowa wige tego tekstu jest bardzo podobna do przestania catej
Ksiggi Nahuma. Brak nawrécenia, mimo z znakow ze strony Boga,
prowadzi do kary.

Kolejne dwa tekstu pochodza z wyroczni na Wielka Nierzadni-
ce () mopvng M peyain), ktora pojawia sie w ksiedze po raz pierw-
szy w 17,1b. W Apokalipsie zostaja jej nadane rézne imiona:
Wielka Nierzqdnica (17,1), Niewiasta, ; yovun (17, 3) Wielki Babilon,
Bapurov 7 peyain (17,5; 18,2), Wielkie Miasto, | moALc N peyockn
(17,18; 18,10.21). Mnogosc tych okreslen pOWOdUJC natozenie si¢ na

? Tak L.T. B e ck with, The Apocalypse of John, New York 1919, s. 569.

" Na temat termindw dappoxeie, pappacov, dpappekoc odsytam do RL. Th o m a s,
Magical Motifs in the Book of Revelation, s. 22-44. Autor prezentuje rozne spojrzenia na te ter-
miny, analizuje teksty z Ap, by na koncu stwierdzi¢: ,,The question that remains, then, is what is
it that John considers to be pappokeia?” (s. 44).

"W tekstach tych, a zwlaszcza 21,8 i 22,5, batwochwalstwo jest wyraznie odrdznione od
niemoralnosci seksualne;j.
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siebie roznych pol znaczeniowych. Wszystkie te obrazy sa tematem
sekcji, ktora rozciaga sie od 17,1 do 19,10.> Upadek Wielkiego Ba-
bilonu zostaje juz obwieszczony juz w 14,8 (,,Upadt, upadt Wielki
Babilon, co winem swego nierzadu napoit wszystkie narody”) oraz
w 16,19 (,,A wielkie miasto rozpadto si¢ na trzy czesci i miasta pogan
rungly. I wspomniat Boég na Wielki Babilon, by mu da¢ kielich wina
— gniewu zapalczywosci swej”). W tym pierwszym teks$cie brzmia
echa przede wszystkim Iz 21,9 (,,A oto przybywaja jezdni, jezdzcy
na koniach parami. Odezwat si¢ jeden i rzekt: «Upadt Babilon, upadt
1 wszystkie posagi jego bozkow strzaskane na ziemi»”). W rozdzia-
le 17 aniot interpretator wyjasnia tajemnice Babilonu (17,1-18)," roz-
dziat 18 zostaje poswigcony opisowi zniszczenia Babilonu, natomiast
pierwsze wiersze rozdziatu 19 sg opisem reakcji niebios na upadek
Babilonu.'* Dla pierwszych stuchaczy Apokalipsy Wielka Nierzadni-
ca uosabiata Rzym.

W 17,1 méwi sig o niej, ze jest ,,siedzaca na wielu wodach” (17,1),
ktore w 17,15 zostaja zinterpretowane jako ,,ludy i thumy, narody i je-
zyki”. W obrazie tym jest zawarty symbol calej ludzkosci (por. 13,7).
Wyraza on wptyw Wielkiej Nierzadnicy, jej dominacje nad naroda-
mi."” Ten wplyw jest okre§lony za pomoca stownictwa zwiazanego
z nierzadem (,,uprawia¢ nierzad”, ,,upija¢ si¢ winem jej nierzadu”).
Zdanie o dopuszczaniu si¢ nierzadu znajduje swoje paralele jeszcze
w 18,3.9; 19,2. Wydaje sig, ze autor zalezy tutaj od hebrajskiego tek-
stu Iz 23,17, gdzie mowi si¢ o prostytucji Tyru. Podobny jednak jezyk
spotykamy w Na 3,4 w odniesieniu do Niniwy. Nalezy zauwazy¢, ze

2 Por. Ch.H. G i b l i n, Structural and Thematic Correlations in the Theology of Revela-
tion 16-22, Bib 55/ 1974, s. 489-491. Odnos$nie do struktury rozdziatow 17-22 brakuje catkowi-
tej zgody egzegetow. Po omowienie propozycji odsytam do: G.K. B e al e, The Book of Revela-
tion, NIGTC, Grand Rapids 1999, s. 109-110. Oméwienie obrazu Wielkiej Nierzadnicy czytelnik
znajdzie w: D. K o t e ¢ k i, Duch Swiety w zgromadzeniu liturgicznym w $wietle Apokalipsy $w.
Jana, RSB 26, Warszawa 2006, s. 81-94.

3 D.E.Aune, Revelation 17-22, WBC 52c, Nashville 1998, s. 919-928, uwaza, ze mamy
tutaj wykorzystane przez autora elementy z formy literackiej zwanej ekfraza, opisujaca bogi-
ni¢ Rzym. Jest to widoczne w nastgpujacych wierszach: 1b-2.3b-6.6b-7.9b.18. Grecki termin
ékdpaoLg oznacza ,,opis”. J. Stawifs ki, Ekfraza, w: STL, s. 113: ,,Ekfraza (...) — utwor po-
etycki bedacy opisem dzieta malarskiego, rzezby lub budowli”.

4 Por. Ch.H. G ib lin, Apocalisse, s. 118. Autor dzieli calq sekcjg na trzy czgsci, ktorych
ramami sg 17,1-3a i 19,9-10: L. Niewiasta (17,3b-18); II. Wyrocznia sadu i lamentacje (18,1-
-24); 11I. Hymn radosci (19,1-8).

15 Przyimkek émL w wyrazeniu éml 08dtwv mOAAGY moze oznaczaé ,,na” lub ,,nad”. W kon-
tek$cie wyjasnienia tajemnicy ,,wielu wod”, pierwsze podkreslatoby ide¢ dominacji, drugie ideg
bliskosci.
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ani Izajasz ani Nahum nie interesuja si¢ Tyrem czy Niniwa dla nich
samych, raczej potgpiaja oni negatywny wptyw tych miast na Bliski
Wschéd, a szczegolnie na Izrael. Ten wptyw miat charakter zarowno
religijny, jak i ekonomiczny. Stary Testament rezerwowat zwykle sto-
wo ,,nierzadnica”, ,,nierzad” na okreslenie ludu Bozego lub jego re-
lacji do Boga (przy grzechu batwochwalstwa). Balwochwalstwo to
przybierato rézne formy (najczesciej ujawniato si¢ przez oddawanie
czci innym bogom). Nalezy jednak podkresli¢, ze termin ,nierzad-
nica” byl stosowany w Starym Testamencie takze w odniesieniu do
poteg handlowych czy w ogole handlu. Wymiana handlowa bardzo
czgsto niosta za soba wymiang praktyk religijnych. Wspomniany juz
tekst z 1z 23,17, przedstawia Tyr jako nierzadnicg, ktora shuzy wszyst-
kim krolestwom $wiata: ,,Przyjdzie wigc do tego, pod koniec sie-
demdziesigciu lat, ze Pan nawiedzi Tyr. Ten za$ powrdci do swego
zarobkowania i odda si¢ nierzadowi ze wszystkimi krolestwami $wia-
ta na powierzchni ziemi”. Nierzad nie oznacza w tym przypadku ido-
latrii bezposredniej, ale obroty handlowe czy ogolnie handel.'® Na
kontekst ekonomiczny w rozumieniu tajemnicy Wielkiej Nierzadnicy
wskazuje takze rozdziat 18, zdominowany przez lament nad upadkiem
Babilonu trzech grup spotecznych: , krolow ziemi” (18,9nn.), , kup-
cow” (18,11nn.) i ludzi morza: sternikow, zeglarzy przybrzeznych,
marynarzy i wszystkich pracujacych na morzu (18,17nn.). Chociaz
w Starym Testamencie nigdzie nie znajduje si¢ okreslenie ,,nierzad-
nica” w odniesieniu do Babilonu, to jednak wyrocznie przeciwko
Tyrowi (Iz) i Niniwie (Na) z wielkim prawdopodobienstwie stoja
u podstaw apokaliptycznych wyroczni przeciw Wielkiej Nierzadnicy.
Tyr i Niniwa sa prostytutkami, poniewaz one spowodowaty upadek
i doprowadzaja do nieczystosci wsrdd narodow przez dominacje eko-
nomiczng i wptywanie na nie przez idolatrig.

Nie mozna wykluczy¢, ze w obrazie Wielkiej Nierzadnicy zosta-
je podkreslona rowniez idolatryczna religia Rzymu (by¢ moze przede
wszystkim kult imperialny) i jej zepsuty wplyw na ludzkos$¢ (Rzym
jako centrum poganstwa). Wynika to do$¢ jednoznacznie z uzycia
przed Ap 14,8, gdzie pierwszy raz spotykamy wyrazenie ,,Wielki Ba-

1 Por. L. Stachowiak, Ksiega Izajasza. Tlumaczenie, wstep i komentarz, Biblia Lu-
belska, Lublin 1991, s. 107; L.Alonso Schokel, JL.Sicre Diaz I Profeti,s. 224.
Taka interpretacje zdaja si¢ przyjmowaé tlumacze LXX, ktorzy hebrajski zwrot uzywajacy
rdzenia i, ,,uprawia¢ nierzad, by¢ prostytutka” przetlumaczyli jako éotaL epmdpiov, ,,beda kup-
cami”.
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bilon”, termindw Toprela i moprevw, ktdre w Apokalipsie tacza si¢
scisle z idolatria (2,14.20-21; 9,21). By¢ moze w wyrazeniu ,,wino
nierzadu” w 17,2, jak i w 14,8, znajduje si¢ odwotanie do kultu im-
peratorow, w ktérym ofiarowanie wina cesarzowi jako bostwu byto
nieraz wymagane."” Rzeczywisto$§¢ ekonomiczna i idolatryczna
w obrazie Wielkiej Nierzadnicy ida ze soba w parze.'® W obrazie tym
moze by¢ ukryta mysl, ze Wielki Babilon (Rzym), przez fakt zycia
w dostatku ekonomicznym i korzystajac z niego, narzuca innym swo-
ja balwochwalcza religie. Wydaje si¢ jednak, ze mozna tu moéwié
o innym typie balwochwalstwa, o idolatrii ekonomicznej, ktorej pod-
stawa jest przekonanie o samowystarczalnosci ekonomicznej, ktora
z kolei prowadzi do zamknigcia si¢ na caly swiat transcendentny.
Drugi tekst jest prawdopodobnie aluzja do 1z 47,9, gdzie zostaje
zapowiedziany upadek Babilonu, ktory w swojej pysze mowi: ,, Tyl-
ko ja i nikt inny! Nie zostang wdowa i nie zaznam sieroctwa” (47, §;
por. Ap 18,7¢). Jego los jest nastepujacy: ,,Lecz spadnie na ciebie jed-
no i drugie w jednym dniu, niespodzianie. Sieroctwo i wdowienstwo
w peni spadna na ciebie pomimo wielu twoich czaréw i mnostwa
twych zakle¢”. W Na 3,4 Niniwa jest okres$lona jako prostytutka prak-
tykujaca czary i to jest przyczyna jej upadku, traktowanego jako kara
Boza. Te dwa starotestamentalne teksty postuzyly autorowi Apoka-
lipsy w okresleniu przyczyny upadku Babilonu (wszystkie poprzed-
nie obrazy o tym mowia). Juz w 18,2 mowi sig o przyczynie upadku
Wielkiej Nierzadnicy: ,,Upadl, upadl Babilon — stolica — bo winem
zapalczywos$ci swojego nierzadu napoita wszystkie narody”. W tek-
$cie tym mozemy dostrzec wyrazny wpltyw 1z 23,17b, jak i Na 3,4.
Autor Apokalipsy w przytoczonych przez nas tekstach nie cytuje
dostownie Na 3,4. Sa one mozaika starotestamentalnych aluzji do r6z-
nych tekstow prorockich: 1z 23,17; Jr 25,15; 51,7; Na 3,4 (Ap 17,2);
1z 23,8; 34,12; 47,9; Jr 7,34; 16,9; Na 3,4, ktore autor Ap taczy tworczo
w jedna catos¢. Teksty prorockie, szczegodlnie 1z 23,17b oraz Na 3.4,
postuzyly autorowi za punkt wyjscia do stworzenia obrazu dotyczace-
go Wielkiej Nierzadnicy, ktora staje si¢ uosobieniem potgg politycz-
nych, religijnych i ekonomicznych z historii (Tyr, Niniwa, Babilon).
W czasach Apokalipsy te obrazy odnosity si¢ na pewno do Rzymu.

7" Por. G. Quispel, The Secret Book of Revelation, New York 1979, s. 95.

8 R.Bauckham, The Climax of Prophecy. Studies on the Book of Revelation, Edin-
burgh 1993, s. 348; G.K. B e ale, The Book of Revelation, s. 849-850.
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Autor uzywa catego symbolizmu profetycznego, by powiedzie¢, ze
imperium przeciaga na swoja strong wszystko, co ma w $§wiecie jaki-
kolwiek znaczenie. Nic nie umknie tej wladzy. Mozna powiedzieé, ze
w Apokalipsie zostaje dokonana interpretacja aktualizujaca przyta-
czanych wyzej tekstow starotestamentalnych.

Na 2,1 a Dz 10,36; Rz 10,15, Ef 6,15

Wigkszo$¢ komentatorow, gdy méwi sig¢ o odniesieniach z Ksiggi
Nahuma w Nowym Testamencie wskazuje na tekst Na 2,1:

ND 2 Ty wRY T AT o0y e wan "on 2Tty ma

:AA23 152 Spba 73r3p5 -HiapS T o

1500 éml Tt Opm ol ‘IT06€(; euayyeh(ouevou Kol aﬂayyekkovrog
elpnvmy €dptade Tovda TG €0PTAC 0OV GTOBOC TRG €D)AC GOV SLOTL OV UN
TpoodowaoLy €t ToD SLeABely Sud 00D €i¢ TaAalwoLy oLVTETEAETTAL
¢tfprar © — ,,Oto na gorach stopy zwiastuna oglasza]qcego pOkO_]
SWIQC Judo twe uroczysto$ci, wypeknij twe $luby, bo nie przejdzie juz
wigcej po tobie nikczemnik, zostat catkowicie zgtadzony™.

Aluzje do tego teksu spotykamy w trzech miejscach Nowego Te-
stamentu: Dz 10,36; Rz 10,151 Ef 6,15:

Dz 10,36:

TOV AGyoV [0V dméoTelder rou; vioic ’Iopomk euayyeh(ouevog elp
My 6w Inood Xprotod, oltog €0ty mavtwy kvpLog, — ,,Postat swe
stowo synom Izraela, zwiastujac im pokoj przez Jezusa Chrystusa.
On jest Panem wszystkich”.

Rz 10,15
TRC &€ KMPUEWOLY &Xv Wm &amooteAdoly kebwg yéypamtal, Qg
wpatol ol mdeg OV edayyeAtlopévwy [t ayaba” — ,Jakze mogli-

by im glosi¢, jesliby nie zostali postani? Jak jest napisane: Jak pigkne
stopy tych, ktérzy zwiastuja dobra nowing”.

Ef 6,15

kel DTodnoaeroL Tolg modug év etoLpnoie tod edayyerlov Thg eip
nvne” —,,A obuwszy nogi w gotowos¢ dobrej nowiny o pokoju”.

Prorok wypowiada tutaj wyroczni¢ pocieszenia, jako konsekwen-
cje tego, o czym mowit przedtem (teofania i osad). Jest to niejako an-
tycypacja myslowa wydarzen upadku Niniwy. Poczatek przypomina
Iz 52,7.9 (,,0 jak sa pelne wdzigku na goérach nogi zwiastuna rado-
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snej nowiny, ktory ogltasza pokoj, zwiastuje szczescie, ktory obwiesz-
cza zbawienie, ktory mowi do Syjonu: «Twoj Bég zaczat krolowacdy;
Zabrzmijcie radosnym $piewem wszystkie ruiny Jeruzalem. Bo Pan
pocieszyt swoj lud, odkupit Jeruzalem™). U Izajasza postaniec (He-
rold dobrej nowiny) oznajmia koniec niewoli babilonskiej. W Ksig-
dze Nahuma moéwi si¢ o klgsce Asyryjczykow. Mieszkancy Judy beda
mogli znéw obchodzi¢ rado$nie swe Swigta i wywiazywac sig ze Slu-
boéw uczynionych w dniach udregki. Swigto, o ktorym mowi tekst,
moglo obejmowac pielgrzymke do Jerozolimy, by spetni¢ w ten spo-
sob sluby ztozone w czasie przesladowania. Upadek Asyrii jest jedno-
cze$nie uwolnieniem dla narodu wybranego.

Porownujac tekst z Ksiggi Nahuma z tekstami nowotestamen-
talnymi, nalezy stwierdzi¢, ze znowu nie mamy tutaj do czynienia
z cytacja dostlowna, a co najwyzej z aluzja. Niektorzy autorzy mowia
nawet nie tyle o aluzji, ile o ,,skrypturystycznym jezyku” (podobnie
w Ef 2,17; 6,15). Trudno jednak zdecydowa¢, ktory tekst, Izajasza
czy Nahuma, stat si¢ inspiracja (dla Pawta prawdopodobnie 1z 52,7)."
W pierwszym z nich teksty prorockie zostaja odczytane w kluczu
chrystologicznym (podobnie w Ef 2,17: kel €A6wv ednyyeiloato
elpivny LUV Tolg pakpiwy kol elpnvmy toig €yyig — ,,A przyszedt-
szy zwiastowat pokoj, wam ktorzyscie daleko i pokoj tym, ktorzy bli-
sko”). Jezus Chrystus jest juz nie tylko heroldem obwieszczajacym
pokdj, ale tym, ktory przez swoja $mier¢ na krzyzu realizuje pokdj.
Proroctwa te znajduja swoje wypehienie takze w dziatalno$ci aposto-
Iow. Tym samym Pawel pokazuje, ze zbawcza dziatalno$¢ apostotow
Dobrej Nowiny byla zapowiadana juz w Starym Testamencie.

Na 3,10 a £k 19,44

Ostatnim tekstem z Ksiggi Nahuma, na ktoéry wskazuja komentato-
rzy jest Na 3,10:

nigHs WAz v TS5y o3 vawa nohn %5 xm
opr2 PR IS San 1 mmasrt;

Kal TN €lg petolkeoloy Topeloetal alylaAnTog Kol To VNTL
aUThg €dadLodoly ém’ dpytc TaodV TOV 060V abTAC Kl €Ml TovTe

19 Por. J.D.G. D unn, Romans 9-16, WBC 38b, Nashville 1988, s. 621; R. Je w e t t, Ro-
mans, Minneapolis 2007, s. 639.
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T0 €vdofa alTRc ParoloLy KANPOUC Kol TAVTEG OL  HEYLOTAVES
abThc deBnoovtar yeLpomédarg” —,,Lecz i ono w niewole poszio — na
wygnanie, nawet niemowleta jego roztrzaskiwano na rogach wszyst-
kich ulic, o jego za$ najznakomitszych rzucano losy 1 wszystkich jego
dostojnikow zakuto kajdany”.

Niektorzy komentatorzy dostrzegaja pewna aluzje do tego tekstu
w Lk 19,44:%

kel €dapLodoly o€ kol To Tékva 0oL €V 0oL, Kl 00K GProouoLY
AlBov éml AlBov €v ool, a8’ AV olk éyvwe TOV Kalpoy THC EMLOKOTHG
oov” — ,Powalg na ziemig ciebie i twoje dzieci z toba i nie zostawia
w tobie kamienia na kamieniu za to, ze$ nie rozpoznato czasu twoje-
go nawiedzenia”.

Tekst Na 3,10 stanowi czg$¢ wyroczni o upadku Niniwy, ktéra po-
winna patrze¢ na to, w jaki sposob upadty Teby. Masakra dzieci zdzie-
siatkuje przyszta populacje, natomiast dostojnicy stana si¢ w wyniku
losowania tupem wojennym, niewolnikami,. Cata ta sytuacja jest po-
strzegana jako sad Bozy. Tekst Lk 19,44 jest czeScia opisu zniszcze-
nia Jerozolimy, zapowiedzianego przez Jezusa, ktore jest widziane
jako kara Boza za odrzucenie przez Miasto Swigte Mesjasza. Wiersz
ten powinien by¢ czytany z poprzednim: ,,Bo przyjda na ciebie dni,
gdy twoi nieprzyjaciele otocza ci¢ watem, oblegna ci¢ i $cisna ze-
wszad”. Razem mamy pig¢ elementow wrogiej dziatalnosci przeciw
Jerozolimie, ktore znajduja swoje echo w roznych fragmentach Stare-
go Testamentu. Czwarty fenomen: ,,Powala na ziemig ciebie i twoje
dzieci z toba” odzwierciedlaja mys$l wypowiedziang do ,,corek babi-
loniskich” w Ps 137,9, jak i teksty z 2 Krl 8,2; Oz 10,14 czy wiasnie
Na 3,10. Mamy zatem w tym catym opisie nie tyle cytaty, ile mozli-
we aluzje do roznych tekstow ze Starego Testamentu, na ktore autor
Ewangelii Lukasza patrzy w kluczu wypelnienia czy aktualizacji.

20 Por. J.Nolland, Luke 18,35-24,53, WBC 35c, Nashville 1993, s. 932. Nie jest to
jednak tak oczywiste dla wszystkich: por. A.A. Ju st Jr., Luke 9,51-24,53, Saint Louis 1997,
s.750;0.da Spinetoli, Luca, Assisi 1999, s. 611.
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Podsumowujac, z przeprowadzonej analizy tekstow z Ksiggi Na-
huma wynika do$¢ jasno, ze nie jest ona cytowana bezposrednio
w Nowym Testamencie. Nie wyklucza to jednak mozliwosci wyko-
rzystywania pewnych idei teologicznych w niej zawartych (dzien
Bozy, Niniwa jako nierzadnica, zwiastowanie pokoju, kara czy sad
Bozy) w roznych miejscach Nowego Testamentu. Nie mozna na pew-
no mowi¢ w tym miejscu o zaleznosci skrypturystycznej przytoczo-
nych tekstow z Nowego Testamentu od Ksiggi Nahuma, ile raczej
o aluzjach teologicznych. Autorzy Nowego Testamentu wykorzystu-
ja rozne teksty Starego Testamentu, w tym takze KSngQ Nahuma,
w kluczu zar6wno chrystologlcznego wypehienia, jak i wypeimema
ktére moglibySmy nazwaé ,,wypelieniem aktualizujacym”.

ks. Dariusz KOTECKI



